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NCNOJIb3OBAHUE CABUXHbIX KAPTUHOK

(AEKANERN).
DIRECTIONS FOR APPLING THE DECALS

~30 cexyHp.

~30 sec.

MpomokHyTb candieTkon.

To dry up with cloth.
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MCNONb3YEMbIE LIBETA

Jlto6ble MOJENM 1 KPaCcOYHbIii KaTanor
npeanpuaTus «3BE3JA»
Bbl MOXXETe Npuo6PecTi No noyTe,
npucnas 3asiBKy No afipecy:

141730, MockoBckas 0611.,
r. JIo6Hs,
yn. NMpombiwneHHas, 4.2,
000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru

COXPAHUTE 3TOT KYNOH
" AN BO3MOXHbIX OBPALWEHUU

THE COLORS USED

3BE3JJA

Humbrol
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pXaB4MHa
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YEpHbIA
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191 chrome silver

27003 polished steel

BOPOHEHas cTanb | 53 gunmetal

113 rust

60 scarlett
34 white
33 black

Bual. | 65 aircraft blue

ceetno-cepblii (129 gull grey

26 khaki

Apko-3enéxas  |131 signal green

TENeCHbIN 61 flesh
3aLNTHbINA 116 dark green
CUHWA 15 midnight blue

OKPACKA MOAENA THE MODEL PAINTING
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La-5 “White 60", 3rd
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JNa-5 komanpupa 3sesa 240-ro WAN mnapwero
neiitenanta Matoka. Asryct 1942 r. 4
La-5 “White 23” flown by It. Patoka, commander of

azveno of the 240 IAP, August 1942

Ja-5 BM.imutpuesa
13 coctasa 4 re. NAN
BBC K6®, neto 1943r.

by V. M. Dmitriev,
4th IAP, summer 1943

HanpexeTe nekans ans yao6eTea npukneiikn / To make an incision decal at installation

cosercni nereestens J]A-9)
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MACLUTAB 1:48
SCALE 1:48

SOVIET FIGHTER

Lavachkin La-

CAENAHO B POCCUA

MADE IN RUSSIA
COBETCKUI LA-5 SOVIET SOWJETISCHER CHASSEUR CACCIA LA-5 CAZA
UCTPEBUTENb J1A-5 FIGHTER JAGER LA-5 SOVIETIQUE LA-5  SOVIETICO LA-5 SOVIETICO

Camoner Jla-5 okasancs
04YEHb YyAAYHbIM M nomor
MHOTMM COBETCKUM MeT4N-
Kam cTaTb acamu: Ha J1a-5 B
63-M rBapaenckom nonky Bo-
eBan 1 Ofepxan CBOK nep-
BYI0 no6epy BepHYBLUMIACH B
CTPOW NOCNe amnyTaummn 06e-
ux Hor Anekceii Mapecbes;
Ha J1a-5 6 vons 1943 r. Hag
Kypckoit gyroi net4uk 88-ro
IMAN A.K.Toposey B ogHOM
60t0 c61n cpasy 9 HeMeLKIX
MUKMPOBLLMKOB Ju-87.

The LaGG-3 Soviet Fighter
used in the early stages of
WWII had a unsatisfactory fl
ight performance due to its
inline watercooled engine. In
the Summer of 1942 a new
variant with a powerful M-82
aircooled radial motor went
into serial production. This
change resulted in a different
profile and outstanding flight
characteristics. It was named
La-5 and the first version of
the very famous Lavochkin
fighters was born.

Der sowietische LaGG-3 Jager, Le  chasseur  soviétique
der in den ersten Jahren des  LaGG-3 utilisé au début de la
2.Weltkrieges eingesetzt wurde, ~ 2éme G.M. était médiocre a
hatte unbefriedigende Flugei-  cause des faibles performances
genschaften  aufgrund des  de son moteur en ligne refroidi
schwachen  wassergekiihlten  par liquide. A I'été 1942, une
Reihenmotors. Im Sommer 1942 variante équipée d’un puissant
startete die Produktion eines  moteur radial M-82 entra en
neuen Typs mit dem starken luft-  production. Cette modifi cation
gekiihiten M-82 Sternmotor.  changea complétement la sil-
Dieses Flugzeug wurde unter  houette de l'avion et les per-
dem Namen Lavoshkin La-5  formances étaient exception-
bekannt und zahlte zu den erfol-  nelles. Désigné La-5, il était le
greichsten Sowietjdgern des  premier des célébres chas-
2.Weltkrieges. seurs Lavochkin.

Lo The LaGG-3 Soviet Fighter uti- ~ El caza soviético LaGG-3
lizzato all'inizio della WWII era  untilizado en los comienzos de
insoddisfacente dal punto di vista  la IIGM tenia una capacidad de
delle prestazioni di volo a causa  vuelo insatisfactoria, debido a
del suo motore inline watercooled.  su motor en linea refrigerado por
NellEstate del 1942 una nuova  agua. En el verano de 1942
variante con un motore potenziato  entré en produccion en serie una
M-82 aircooled radial entro in pro- ~ nueva variante, con un potente
duzione seriale. Grazie a questo  motor radial M-82 refrigerado
cambiamento le caratteristiche di  por aire. Este cambio devino en
volo e le performances dell'aereo  un perfi | diferente y notables
cambiarono notevolmente. Fu  caracteristicas de vuelo. Fue lla-
denominato La-5 e cosi nacque la  mado La-5, naciendo asi la
prima versione del famoso caccia  primera version de los famosos
Lavochkin. cazas Lavochkin.

Mpexpe, 4em npuctTynatb kK c60pKe MOAENH, BHUMATENIbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEN.

BHUMAHMUE!

CO0pKy W OKpacky MoAenu cnefyeT npo-
BOAMTb B XOPOLLO MPOBETPUBAEMOM NOMe-
LEHWM BAAMM OT UCTOYHUKOB OTHSI.

C6opky Mofenu NpoWU3BOAUTE COrMacHo
cxeme. [Ins yno6cTBa Kaxpaas Aetanb Ha
c60pOYHOI cxeme 0603Ha4eHa HOMEpOM,
COOTBETCTBYIOLUMM HOMEPY Ha NUTHWUKO-
BOI1 pamke.

[etanu cnemyet oTAensTb OT JIMTHUKOB
HOXOM WUAN APYTUM PEXYLINM WHCTPY-
MEHTOM (c06m10Aaf OCTOPOXHOCTb Mpw
pabote ¢ ocTpbiMu npeameramu). Mecra
cpesa [eTaneil 3a4uCTUTE HOXOM Wnu
HaXga4Hoi 6ymaron.

Mogenb pekomeHayeTcs OKpalumBaTb cne-
LUnanbHbIMW Kpackamu ang nnacTuKOBbIX

MOZeNel, BbIMyCKaeMbIMI NPeANpUsTUEM
«3BE3[A>.

Mpuctynas K c6opke Mofenu, 3apavee
03HaKOMBTECh CO CXEMOVl OKPacKHy.

Mepes OKPackoW MOAENb PEKOMEHLYeTCs
06€3XMPUTb, HAMpPUMep, MblSbHBIM pac-
TBOPOM Y TLUATENbHO MPOCYLLUTS.

Kpackn B KOMNNEKT He BXOAAT.

Ina c6opkn MOfenn pekomeHpyeTcs
CNOMb30BaTL KMel, BbiMyCKaeMblit npes-
npuatnem «3BE3[A».

Mcnonb3yiiTe MUHMMaNbHOE KONM4YECTBO
Knesi. 136eraiiTe ero nonafaHns Ha okpa-
LeHHbIe MOBEPXHOCTU MOAENN.

BHUMAHUE!
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ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions careful-
ly prior to assembly. Remove
parts from frame with a sharp
knife or a pair of scissors and
trim away excess plastic. Do
not pull off parts. Assemble
the parts in  numerical
sequence. Use plastic cement
ONLY and use cement spar-
ingly to avoid damaging the
model. Paint small parts
before detaching them from
frame. Remove paint where
parts are to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzel-
nen Montageteile mit einem
Messer oder einer Schere vom
Spritzling sorgfaltig entfernen.
Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgel-
papier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Hénden ent-
fernen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer
der schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio,
studiare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un
taglia-balsa oppure un paio di
forbici e togliere con una piccola
lima o con carta vetro fine even-
tuali shavature. Mai staccare i
pezzi con le mani. Montarli
seguendo I'ordine della numer-
azione delle tavole. Eliminare
dalla stampata il numero del
pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos dtiles!
Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas
con un cuchillo afilado o un par de
tijeras, y retirar el exceso de plastico
o rebaba. No arrancar las piezas.
Montar las piezas en orden numerico.
Utilizar SOLAMENTE pegamento
para plastico y en poca cantidad para
evitar que se dane el modelo. Pintar
las piezas pequefias antes de sepa-
rarlas de la bandeja. Retirar la pintu-
ra de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, etudi-
er attentivement le dessin. Détacher
avec beaucoup de soin les morceaux
des moules en usant un massicot ou
bien un pair de cisaux et couper avec
une petite lame ou avec de papier de
vitre fin ébarbages eventuels. Jamais
detacher les morceaux avec les mains.
Monter les en suivant l'ordre de la
numeration des tables. Eliminer de la
moule le numéro de la piéce qui vient
d'étre montee, en le biffant avec une
croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.
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